
SINCLAIR ROD GUIDES FOR T/C CONTENDER & ENCORE - SINCLAIR
INTERNATIONAL SINCLAIR T/C ROD GUIDE, 17 REM

This Sinclair Rod guide is the only one of its kind for the Contenders and Encore
handguns and rifles. This rod guide protects the cleaning rod and throat of your
barrel. Easy to use, this rod guide is inserted into the chamber and then turned to
lock into place behind the extractor. Available for most TC barrels that are
chambered for bottleneck cartridges. Accepts our Sinclair Solvent Port.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL SINCLAIR T/C ROD GUIDE, 17 REM
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001146
Mfr. No.: RG617
Action Fit: T/C Encore,T/C Contender
Bolt Diameter: .785
Cartridge: 17 Remington,17 Mach IV
Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Rod Guides für T/C Contender &amp; Encore
Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du die Sinclair Rod Guides für T/C Contender &amp; Encore gewählt hast. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, dein Reinigungserlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit sowohl des Benutzers als
auch der Feuerwaffe zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine ordnungsgemäße
Verwendung und die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und Reinigungsausrüstung.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Kammer frei von Munition ist, bevor du den Rod Guide
verwendest.
Bewahre den Rod Guide an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern, auf.
Überprüfe regelmäßig den Rod Guide auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du ihn
verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Rod Guide nicht, wenn er beschädigt ist oder du dir über seinen Zustand unsicher bist.
Vermeide es, übermäßige Kraft anzuwenden, wenn du den Rod Guide einsetzt oder drehst, um Schäden an
der Feuerwaffe zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Rod Guide ordnungsgemäß verriegelt ist, bevor du eine Reinigungsstange verwendest.
Halte deine Hände und andere Körperteile während der Verwendung des Rod Guides aus dem
Reinigungsbereich fern.
Trage immer einen geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen reinigst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und die Kammer frei ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Reinigungsstange und des
Lösungsmittels.

Installation des Rod Guides

Führe den Sinclair Rod Guide in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Drehe den Rod Guide, um ihn sicher hinter dem Auszieher zu verriegeln.
Stelle sicher, dass der Rod Guide fest sitzt und sich nicht bewegt.

Verwendung der Reinigungsstange

Befestige die Reinigungsstange am entsprechenden Reinigungsspitze.
Führe die Reinigungsstange durch den Rod Guide und in den Lauf ein.
Verwende gleichmäßige, sanfte Bewegungen, um den Lauf zu reinigen, und vermeide übermäßige
Kraft.

Nach der Reinigung

Entferne vorsichtig die Reinigungsstange aus dem Lauf, nachdem die Reinigung abgeschlossen ist.
Drehe den Rod Guide, um ihn zu entriegeln, und entferne ihn aus der Kammer.
Reinige den Rod Guide mit einem geeigneten Lösungsmittel und bewahre ihn an einem sicheren Ort
auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Reinigungsmaterialien und Lösungsmittel gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Rod Guide irreparabel beschädigt ist, entsorge ihn gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wirf den Rod Guide nicht im regulären Haushaltsmüll weg; prüfe, ob Recyclingmöglichkeiten verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sinclair Rod Guides für T/C Contender &amp; Encore, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, bei
Sicherheitsanfragen oder wenn du weitere Unterstützung benötigst, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess für deine T/C
Contender &amp; Encore Feuerwaffen gewährleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit und eine
verantwortungsvolle Wartung von Feuerwaffen priorisierst.
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Sinclair Rod Guides for T/C Contender &amp; Encore
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Rod Guides for T/C Contender &amp; Encore. This product is designed to
enhance your cleaning experience while ensuring the safety of both the user and the firearm. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper usage and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Always prioritize safety when handling firearms and cleaning equipment.
Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear before using the rod guide.
Store the rod guide in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the rod guide for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the rod guide if it is damaged or if you are unsure of its condition.
Avoid applying excessive force when inserting or turning the rod guide to prevent damage to the firearm.
Ensure that the rod guide is properly locked in place before using a cleaning rod.
Keep your hands and other body parts clear of the cleaning path when using the rod guide.
Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is completely unloaded and the chamber is clear.
Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod and solvent.

Installation of the Rod Guide

Insert the Sinclair Rod Guide into the chamber of the firearm.
Turn the rod guide to lock it securely in place behind the extractor.
Ensure that the rod guide is firmly seated and does not move.

Using the Cleaning Rod

Attach the cleaning rod to the appropriate cleaning tip.
Insert the cleaning rod through the rod guide and into the barrel.
Use smooth, even strokes to clean the barrel, avoiding excessive force.

PostCleaning Procedure

Once cleaning is complete, carefully remove the cleaning rod from the barrel.
Turn the rod guide to unlock it and remove it from the chamber.
Clean the rod guide with a suitable solvent and store it in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning materials and solvents according to local regulations.
If the rod guide is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste disposal guidelines.
Do not throw the rod guide in regular household waste; check for recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Sinclair Rod Guides for T/C Contender &amp; Encore, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging. It is important to reach out for assistance
if you have any safety inquiries or require further support.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning process for your T/C Contender &amp;
Encore firearms. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Guías de
Varilla Sinclair para T/C Contender &amp; Encore

Introducción
Gracias por elegir las Guías de Varilla Sinclair para T/C Contender &amp; Encore. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de limpieza, asegurando la seguridad tanto del usuario como del arma de fuego. Por favor,
lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y el cumplimiento de
las regulaciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y equipos de limpieza.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y que la recámara esté clara antes de usar la guía de
varilla.
Guarda la guía de varilla en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la guía de varilla en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la guía de varilla si está dañada o si no estás seguro de su estado.
Evita aplicar fuerza excesiva al insertar o girar la guía de varilla para prevenir daños al arma de fuego.
Asegúrate de que la guía de varilla esté bloqueada correctamente en su lugar antes de usar una varilla de
limpieza.
Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de la trayectoria de limpieza al usar la guía de varilla.
Siempre usa protección ocular adecuada al limpiar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y que la recámara esté clara.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la varilla de limpieza y el disolvente.

Instalación de la Guía de Varilla

Inserta la Guía de Varilla Sinclair en la recámara del arma de fuego.
Gira la guía de varilla para bloquearla de manera segura en su lugar detrás del extractor.
Asegúrate de que la guía de varilla esté firmemente asentada y no se mueva.

Uso de la Varilla de Limpieza

Conecta la varilla de limpieza al accesorio de limpieza adecuado.
Inserta la varilla de limpieza a través de la guía de varilla y en el cañón.
Usa movimientos suaves y uniformes para limpiar el cañón, evitando la fuerza excesiva.

Procedimiento PostLimpieza

Una vez que la limpieza esté completa, retira con cuidado la varilla de limpieza del cañón.
Gira la guía de varilla para desbloquearla y retírala de la recámara.
Limpia la guía de varilla con un disolvente adecuado y guárdala en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material de limpieza y disolventes de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la guía de varilla está dañada más allá de la reparación, deséchala de acuerdo con las pautas locales de
eliminación de desechos.
No tires la guía de varilla en la basura doméstica regular; verifica las opciones de reciclaje si están
disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Guías de Varilla Sinclair para T/C Contender &amp; Encore, consulta
la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto. Es importante comunicarte
para obtener asistencia si tienes alguna consulta de seguridad o necesitas más apoyo.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tus armas T/C Contender
&amp; Encore. Gracias por priorizar la seguridad y el mantenimiento responsable de las armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Guides de Tige Sinclair
pour T/C Contender &amp; Encore

Introduction
Merci d'avoir choisi les Guides de Tige Sinclair pour T/C Contender &amp; Encore. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de nettoyage tout en garantissant la sécurité de l'utilisateur et de l'arme à feu. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et le respect des réglementations de
sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes à feu et de l'équipement de nettoyage.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et que la chambre est claire avant d'utiliser le guide de tige.
Rangez le guide de tige dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le guide de tige pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
N'utilisez pas le guide de tige s'il est endommagé ou si vous n'êtes pas sûr de son état.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'insertion ou de la rotation du guide de tige pour éviter
d'endommager l'arme à feu.
Assurezvous que le guide de tige est correctement verrouillé en place avant d'utiliser une tige de nettoyage.
Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées du chemin de nettoyage lors de l'utilisation du guide
de tige.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du nettoyage des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et que la chambre est claire.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la tige de nettoyage et le solvant.

Installation du Guide de Tige

Insérez le Guide de Tige Sinclair dans la chambre de l'arme à feu.
Tournez le guide de tige pour le verrouiller en toute sécurité derrière l'extracteur.
Assurezvous que le guide de tige est bien en place et ne bouge pas.

Utilisation de la Tige de Nettoyage

Fixez la tige de nettoyage à l'embout de nettoyage approprié.
Insérez la tige de nettoyage à travers le guide de tige et dans le canon.
Utilisez des mouvements lisses et réguliers pour nettoyer le canon, en évitant d'appliquer une force
excessive.

Procédure Après Nettoyage

Une fois le nettoyage terminé, retirez soigneusement la tige de nettoyage du canon.
Tournez le guide de tige pour le déverrouiller et retirezle de la chambre.
Nettoyez le guide de tige avec un solvant approprié et rangezle dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout matériel de nettoyage et de solvants selon les réglementations locales.
Si le guide de tige est endommagé audelà de toute réparation, éliminezle conformément aux directives locales
de mise au rebut des déchets.
Ne jetez pas le guide de tige dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les options de recyclage si
disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Guides de Tige Sinclair pour T/C Contender &amp; Encore,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit. Il est important de
demander de l'aide si vous avez des questions de sécurité ou si vous avez besoin d'un soutien supplémentaire.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir un processus de nettoyage sûr et efficace pour vos armes
T/C Contender &amp; Encore. Merci de donner la priorité à la sécurité et à l'entretien responsable des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide per Asta
Sinclair per T/C Contender &amp; Encore

Introduzione
Grazie per aver scelto le Guide per Asta Sinclair per T/C Contender &amp; Encore. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di pulizia garantendo la sicurezza sia dell'utente che dell'arma. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e la conformità alle normative di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prioritizza sempre la sicurezza quando maneggi armi da fuoco e attrezzature per la pulizia.
Assicurati che l'arma sia scarica e che la camera sia pulita prima di utilizzare la guida per asta.
Conserva la guida per asta in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la guida per asta per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la guida per asta se è danneggiata o se non sei sicuro delle sue condizioni.
Evita di applicare una forza eccessiva quando inserisci o ruoti la guida per asta per prevenire danni all'arma.
Assicurati che la guida per asta sia bloccata correttamente in posizione prima di utilizzare un'asta di pulizia.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalla traiettoria di pulizia quando utilizzi la guida per asta.
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando pulisci le armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e che la camera sia pulita.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi l'asta di pulizia e il solvente.

Installazione della Guida per Asta

Inserisci la Guida per Asta Sinclair nella camera dell'arma.
Ruota la guida per asta per bloccarla saldamente in posizione dietro l'estrattore.
Assicurati che la guida per asta sia ben posizionata e non si muova.

Utilizzo dell'Asta di Pulizia

Attacca l'asta di pulizia alla punta di pulizia appropriata.
Inserisci l'asta di pulizia attraverso la guida per asta e nella canna.
Utilizza movimenti lisci e uniformi per pulire la canna, evitando forze eccessive.

Procedura PostPulizia

Una volta completata la pulizia, rimuovi con attenzione l'asta di pulizia dalla canna.
Ruota la guida per asta per sbloccarla e rimuovila dalla camera.
Pulisci la guida per asta con un solvente adatto e conservala in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali e solventi per la pulizia secondo le normative locali.
Se la guida per asta è danneggiata oltre la riparazione, smaltiscila in conformità con le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti.
Non gettare la guida per asta nei rifiuti domestici regolari; verifica se sono disponibili opzioni di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Guide per Asta Sinclair per T/C Contender &amp; Encore, ti
invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. È importante
contattare per assistenza se hai domande sulla sicurezza o hai bisogno di ulteriore supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per le tue armi T/C Contender
&amp; Encore. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla manutenzione responsabile delle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytów Prętów
Sinclair do T/C Contender i Encore

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytów prętów Sinclair do T/C Contender i Encore. Produkt ten został zaprojektowany, aby
poprawić twoje doświadczenia związane z czyszczeniem, jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo zarówno
użytkownika, jak i broni. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe
użytkowanie i zgodność z regulacjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo podczas obsługi broni palnej oraz sprzętu do czyszczenia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana, a komora czysta przed użyciem uchwytu prętów.
Przechowuj uchwyt prętów w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt prętów pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących konserwacji i czyszczenia broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj uchwytu prętów, jeśli jest uszkodzony lub jeśli nie masz pewności co do jego stanu.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas wkładania lub obracania uchwytu prętów, aby zapobiec
uszkodzeniu broni.
Upewnij się, że uchwyt prętów jest prawidłowo zablokowany na miejscu przed użyciem pręta czyszczącego.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od ścieżki czyszczenia podczas używania uchwytu prętów.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana, a komora czysta.
Zbierz wszystkie niezbędne akcesoria do czyszczenia, w tym pręt czyszczący i rozpuszczalnik.

Instalacja Uchwyty Prętów

Włóż uchwyt prętów Sinclair do komory broni.
Obróć uchwyt prętów, aby zablokować go na miejscu za ekstraktorem.
Upewnij się, że uchwyt prętów jest pewnie osadzony i się nie porusza.

Używanie Pręta Czyszczącego

Przymocuj pręt czyszczący do odpowiedniej końcówki czyszczącej.
Włóż pręt czyszczący przez uchwyt prętów i do lufy.
Używaj gładkich, równych ruchów do czyszczenia lufy, unikając nadmiernej siły.

Procedura Po Czyszczeniu

Po zakończeniu czyszczenia ostrożnie wyjmij pręt czyszczący z lufy.
Obróć uchwyt prętów, aby go odblokować i wyjmij go z komory.
Wyczyść uchwyt prętów odpowiednim rozpuszczalnikiem i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały czyszczące i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi regulacjami.
Jeśli uchwyt prętów jest uszkodzony poza naprawę, utylizuj go zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj uchwytu prętów do zwykłych odpadów domowych; sprawdź dostępne opcje recyklingu, jeśli są
dostępne.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących uchwytów prętów Sinclair do T/C Contender i Encore,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu. Ważne
jest, aby skontaktować się w celu uzyskania pomocy, jeśli masz jakiekolwiek pytania dotyczące bezpieczeństwa lub
potrzebujesz dalszego wsparcia.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia dla swojej
broni T/C Contender i Encore. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialnej
konserwacji broni palnej.
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Sinclair Rod Guides for T/C Contender &amp; Encore
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Rod Guides for T/C Contender &amp; Encore. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
puhdistuskokemustasi samalla kun se varmistaa sekä käyttäjän että aseiden turvallisuuden. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean käytön ja turvallisuusmääräysten noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Aina ensisijaisesti turvallisuus aseiden ja puhdistusvälineiden käsittelyssä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja patruunapesä on tyhjennetty ennen ohjurin käyttöä.
Säilytä ohjuri turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti ohjurin kunto ennen käyttöä, etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Älä käytä ohjuria, jos se on vaurioitunut tai et ole varma sen kunnosta.
Vältä liiallisen voiman käyttämistä ohjurin asettamisessa tai kääntämisessä, jotta et vahingoita asetta.
Varmista, että ohjuri on kunnolla lukittu paikalleen ennen puhdistusvartta.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa puhdistustiestä ohjurin käytön aikana.
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa puhdistaessasi aseita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja patruunapesä on tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistusvartta ja liuosta.

Ohjurin asennus

Aseta Sinclair Rod Guide aseen patruunapesään.
Käännä ohjuri lukitaksesi se turvallisesti paikalleen vetäjän taakse.
Varmista, että ohjuri on tiiviisti paikoillaan eikä liiku.

Puhdistusvartta käyttäminen

Kiinnitä puhdistusvartta sopivaan puhdistustippiin.
Aseta puhdistusvartta ohjurin kautta piippuun.
Käytä tasaisia, jopa vetoja puhdistaaksesi piippua, vältä liiallista voimaa.

Puhdistuksen jälkeinen menettely

Kun puhdistus on valmis, poista puhdistusvartta varovasti piipusta.
Käännä ohjuri avatakseen se ja poista se patruunapesästä.
Puhdista ohjuri sopivalla liuoksella ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki puhdistusmateriaalit ja liuokset paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos ohjuri on vaurioitunut korjaamattomaksi, hävitä se paikallisten jätteiden hävittämisohjeiden mukaisesti.
Älä heitä ohjuria tavalliseen kotitalousjätteeseen; tarkista kierrätysmahdollisuudet, jos saatavilla.

Lisätietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Sinclair Rod Guides for T/C Contender &amp; Encore
tuotteeseen, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun, jonka tiedot löydät tuotepakkauksesta. On tärkeää kysyä
apua, jos sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisätukea.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin T/C Contender &amp; Encore
aseillesi. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen asehuollon etusijalle.
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Sinclair Roddguide för T/C Contender &amp; Encore
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Roddguide för T/C Contender &amp; Encore. Denna produkt är utformad för att förbättra
din rengöringsupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerheten för både användaren och vapnet. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa korrekt användning och efterlevnad av säkerhetsregler.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Prioritera alltid säkerhet när du hanterar skjutvapen och rengöringsutrustning.
Se till att vapnet är oladdat och att patronläget är klart innan du använder roddguiden.
Förvara roddguiden på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet roddguiden för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående underhåll och rengöring av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte roddguiden om den är skadad eller om du är osäker på dess skick.
Undvik att applicera överdriven kraft när du sätter in eller vrider roddguiden för att förhindra skador på vapnet.
Se till att roddguiden är korrekt låst på plats innan du använder en rengöringsstav.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från rengöringsvägen när du använder roddguiden.
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du rengör skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är helt oladdat och att patronläget är klart.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringsstav och lösning.

Installation av roddguiden

Sätt in Sinclair Roddguide i patronläget på vapnet.
Vrid roddguiden för att låsa den säkert på plats bakom utdragningsmekanismen.
Se till att roddguiden sitter ordentligt och inte rör sig.

Användning av rengöringsstaven

Fäst rengöringsstaven på den lämpliga rengöringstoppen.
Sätt in rengöringsstaven genom roddguiden och in i loppet.
Använd jämna, mjuka drag för att rengöra loppet, undvik överdriven kraft.

Efter rengöring

När rengöringen är klar, ta försiktigt bort rengöringsstaven från loppet.
Vrid roddguiden för att låsa upp den och ta bort den från patronläget.
Rengör roddguiden med en lämplig lösning och förvara den på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella rengöringsmaterial och lösningar enligt lokala föreskrifter.
Om roddguiden är skadad bortom reparation, kassera den i enlighet med lokala avfallshanteringsriktlinjer.
Släng inte roddguiden i vanligt hushållsavfall; kontrollera om det finns återvinningsalternativ om möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående Sinclair Roddguide för T/C Contender &amp; Encore, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktförpackningen. Det är viktigt att kontakta för hjälp om
du har några säkerhetsfrågor eller behöver ytterligare stöd.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsprocess för dina T/C Contender
&amp; Encore skjutvapen. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfullt underhåll av skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny k použití Sinclair Rod Guides
pro T/C Contender &amp; Encore

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair Rod Guides pro T/C Contender &amp; Encore. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil vaši zkušenost s čištěním a zároveň zajistil bezpečnost jak uživatele, tak i zbraně. Před použitím prosím
pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili správné používání a dodržování bezpečnostních předpisů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy upřednostňujte bezpečnost při manipulaci se střelnými zbraněmi a čisticím vybavením.
Ujistěte se, že zbraň je vybitá a komora je prázdná před použitím rod guide.
Ukládejte rod guide na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte rod guide na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Nepoužívejte rod guide, pokud je poškozený nebo pokud si nejste jisti jeho stavem.
Vyvarujte se nadměrné síly při vkládání nebo otáčení rod guide, abyste předešli poškození zbraně.
Ujistěte se, že je rod guide správně zajištěn na svém místě před použitím čisticí tyče.
Držte ruce a další části těla mimo čisticí dráhu při použití rod guide.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při čištění zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že zbraň je zcela vybitá a komora je prázdná.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně čisticí tyče a rozpouštědla.

Instalace rod guide

Vložte Sinclair Rod Guide do komory zbraně.
Otočte rod guide, abyste jej bezpečně zajistili za vyhazovačem.
Ujistěte se, že je rod guide pevně usazen a nehýbe se.

Použití čisticí tyče

Připojte čisticí tyč k odpovídajícímu čisticímu hrotu.
Vložte čisticí tyč skrze rod guide do hlavně.
Používejte hladké, rovnoměrné pohyby k čištění hlavně, vyhněte se nadměrné síle.

Postčištění

Jakmile je čištění dokončeno, opatrně vyjměte čisticí tyč z hlavně.
Otočte rod guide, abyste jej odemkli a vyjměte jej z komory.
Vyčistěte rod guide vhodným rozpouštědlem a uložte jej na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv čisticí materiály a rozpouštědla v souladu s místními předpisy.
Pokud je rod guide poškozený nad rámec opravy, likvidujte jej v souladu s místními směrnicemi pro likvidaci
odpadu.
Nevyhazujte rod guide do běžného domácího odpadu; zkontrolujte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se Sinclair Rod Guides pro T/C Contender &amp; Encore, obraťte
se na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu. Je důležité se obrátit na pomoc, pokud máte
jakékoliv bezpečnostní dotazy nebo potřebujete další podporu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a efektivní proces čištění pro vaše zbraně T/C Contender &amp;
Encore. Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost a odpovědnou údržbu zbraní.


